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Kaxk nmo3a6bur nebecHsrit 00pa3 tBoit! (1, 324)

B 1911 r. BprocoBy BaKHO COXpaHHTh HEIOCKA3aHHOCTh, TallHY OOIICHUS C BO3IIOOJIEHHOW W TIOTOMY OH TOJ-
YepKHYTO HEMHOTOCIOBEH. ECi B CTHXOTBOPEHUH YyBCTBYETCS IUCTAHIIUS MEKIY Hell M INPUICCKUM CyOBEKTOM,
TO BO CHE TEPEKMBACTCS «HECKAa3aHHOE CYACThe» ONM30CTH: «MBI CTOSNIM Y OKHA, U B Iylle OBUIO HECKa3aHHOE
cYacTHe, 9TO MBI BHOBB BMecTe. <...> OHa 00HsIa MEHS HEXHOHM PyKOH B MprOIN3MiIa cBoe JIUIo K MoeMy. U Obua
B HEH M JOBEPYMBOCTH OECIIOMOIITHOM 1€BOYKH, M 300 TIIMBOCTD JIOOAIICH MaTepH — JUTA U MaTh, TO, YTO 00pasyer
CBSATOE, BeUHO-)KEeHCTBeHHOE, der ewig-Weibliche!..» [Tam ixe]. Bocco3manue myXOBHO# CYHNIHOCTH «EIUHCTBEH-
HOW» HE HYXXJAeTCsl B HOPTPETHOM M300pa)KeHNH; 03Ty MPEACTAl HEMOBTOPUMBIH JINK, HETIOBIACTHBIN TCUYCHUIO
BPEMEHH, OTKPBIBILUI NPEIBEYHYIO COETMHEHHOCTh JIBOUX («MBI BHOBb BMECTEY).

Ocobas ceMaHTHKa OTJIMYaET B CHOBUICHHU 00pa3 okHa. [IBaxk/ibl moBTOpsieTcs:: «Mbl cTosiin y okHay. Jlanee:
«3a OKHOM OBLI HOYHOW TI'OpOJ — OYEpTaHUSI TOTHYECKUX IIEpPKBEW, YepermuTdarble KpBIIW, He0O B 3BE3max».
(«CpenHeBEKOBBINY Nel3ak, BO3MOXKHO, UMEET JIUTepaTypHyo napasiens ¢ «Paycrom» ['ére u ¢ pomanom bproco-
Ba «OTHEHHBIN aHTeN»). 3aBepIIaeTcs omMcaHue Tak: «BedHocTs Oplma 3a oKHOMY» [TaM xe]. OKHO — CHMBOI OT-
KPOBEHUS 3aIpeIeTIHHOTO OBITHS, CHMBOJ ITEPEX0a U3 BPEMEHH B BEYHOCTb.

[puyactHocTs B.BpiocoBa k «coQuifHOW» TMHUN B PYCCKOHW MOI3WH, O€3 COMHEHUS, OCBEUIAET BAXKHYIO TPaHb
€ro XyI0>KeCTBEHHOTO MUPOBHICHUS., XOT MU( 0 Uncroil JKeHCTBEHHOCTH HE TOCTUTAET y HEro TaKOr0 MUCTHYE-
ckoro nagoca, kKakoi cBoiicTBeH ympuke Bi. ConoBeeBa, A.bioka mmu A.beroro.
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O PEIPE3EHTALIMU CETMEHTOB KOHIIETITA Y4H
Mepsnsixosa E. O.
Tomckuil 2ocyoapcmeenHblil neda2o2uieckuil yHugepcument

CoBpeMeHHasl TMHTBUCTHKA MPOSBIAET OCOOBIN HHTEpEC K CYIITHOCTH YEIOBEKa, €ro JyXOBHOMY MUDPY U KyJIb-
Type ¥, COOTBETCTBEHHO, K CMBICIIOBOH CTOPOHE SI3bIKa, YTO CHOCOOCTBYET (POPMUPOBAHHMIO HOBOW HAYYHOW mMapa-
JIUTMBI, KOTOPYIO TIPHHATO HAa3bIBaTh aHTPONOLEHTPUYECKON WIIM, MHOTIA, TYMaHUCTHYECKOH. B ceMmnornueckom
BBIPaKEHUH 3TO O3HAa4YaeT «oOpalieHne K CHMBOJINYECKON CTOPOHE S3bIKa, IIEPEX0 OT 3HaKa K CUMBOIY» [VBaHOB
2002: 7].

HecMoTps Ha 3HaKOBOE NMPOMCXOXKICHUE, CUMBOJI KAK TAKOBOM HE MOKET OBITh 3HAKOM YEro-TO BHEUIHEro, Ma-
TepHaIbHOT0, OyKBadbHOTO. OH BBIPA3UTEIHHO OTCHUIAET HAC K YEMY-TO aOCTpaKTHOMY, COLMAIBHO U KYJIBTYPHO
3HagnMOMy. CMBICII CUMBOJIA (Kak CIIOBA, TAK M KOHKPETHOTO OOBEKTa) OOBIYHO CTAHOBHTCS IOHSITHBIM TOJBKO B
mpeenax KakoW-TO OIpPEeAETICHHOW CTpaHbl, KyJIbTYPbl, OTPACIH 3HAHUN H T.1., XOTS UMEIOTCSI CHUMBOJBI U MEXIY-
HApOJIHOTO CTaTyca, HAIp.: KAIeHO8blll tucm cuMBoIu3upyeT Kanany, kpacuuiii kpecm CKOPYIO TIOMOIIb U T.1.

EctecTBeHHO, YTO CYIIECTBYET M WHAWBHUAYAIBHBIH CHMBOJIH3M, TO €CTh CHMBOJIM3M, CBSI3aHHBIM C JIMIHBIM
OTIBITOM M YYBCTBaMH KOHKPETHOTO 4YeloBeKa. [Ipi 3ToM 4enoBeKy Kak ObI OTKpBIBAaeTCS HEUTO, TpeOyrolmee omnpe-
JIETICHHOTO TOJIKOBAHHS M OLIEHKH, KOTOPasi MOKET HOCHTh KaK IOJIOKUTEIbHBIN, TaK M OTPUIATENIbHBIA XapakTep
[MBanos 2002: 115 - 116].

Cpenn 3HaKOB CUMBOJIMUECKOTO XapakTepa 0co00e MECTO 3aHUMAIOT UKOHUUECKUe 3HAKU, Ul ukoHwvl (OT Tped.
eicon — m3o0pakenue, oopas).

CnoBo icon nMeeT HECKOJIbKO 3HaYeHUH 1) cBsmeHHbIi 00pa3 (n300paxenne Uucyca Xpucra, Jlesst Mapun u
CBSITBIX), TOYUTAEMBIH B XPHCTHAHCTBE, 2) oTorpadus, pUCYHOK, CKyJIBITYypa U T.I. KaK 3HAK-00pa3, MpeacTaBIIs-
IO peanbHBI 00BEKT, ero cBoicTBa n ¢yHkuun (Hamp.: PUCYHOK KpyXKH ¢ NEHSIIMMCS TIHBOM Ha BBIBECKE
yKa3bIBaeT Ha TpakTup win nuBHOH 0ap) [Comomonuk 2002: 63] 3) 3HAYOK Ha dKpaHE KOMIBIOTEPA, KOTOPBINA T0-
MOTaeT II0JIb30BATEIIO BBIMOJHATE ONPEACICHHYIO OTepaluio M, HAaKOHeI, B 0oJiee MIUPOKOM CMEBICHe, 4) 10001
00vexkm (umst, 1Yo, npeomem, npooOyKm u m.o.), 1ecko Y3HaA8aeMblil 6CeMu U 8bI3bI8AIOWULL 0COD0 NOJI0JCUMENbHbIE
amoyuu [Oxford Illustrated Dictionary 1998: 402].

B Hacrosimee Bpems B BennkoOpuTaHUM OCYIIECTBIISACTCS MOMBITKA CO3/aTh PEeCTp OOIIECHAMOHAIBHBIX HKO-
HUYECKHX 3HAKOB. JTOT PEECTP MOKA YTO HEBEJIHK, IIOCKOJIBKY IMPOBOJMTCS TIIATEIbHBIA CEIEKTUBHBIN 0TOOD: bag-
pipes, baked beans, Big Ben, British monarchy, bulldog, fish and chips, Union Jack u npyrue. CornacHo atomy npo-
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eKTy, IKOHHYECKNE 3HAKH JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH CIICAYIOMIMM IIapaMmeTpaM: (a) CHMBONWYHOCTD M YHHKAJb-
HOCTb ISl aHTIIMICKOM KYJIBTYPBI, ICTOPUHU U o0Opa3a xku3Hu; (0) y3HaBaeMOCTh OOJIEIITUM KOJMYECTBOM JIIOJIEH; (B)
accoratuBHOCTH [http://www.icons.org.uk/].

Kpome BBIIIIEHA3BaHHBIX UKOHUYECKUX 3HAKOB, B CIIMCKE 3HAYUTCSA M TakKas peajiisi HeaHTJIMHCKOTO TPOUCXO0XK-
neHns, kak gait [http://en.wikipedia.org]. Yaii mpencTaBieH B ABYX KaTETOPHSIX: Yai KaK HAIIUTOK M KaK IPHEM ITH-
mm. B maHHO# paboTe MBI pacCMOTPHM CEMaHTHKY MKOHHYECKOTO 3HAKa yail KakK IPHUEM IHUIIH, a TaK K€ TaKoe SB-
JICHUE aHTJIMHCKOW KYJIBTYPHI Kak «tea-party», T.e. 0OIIeCTBEHHOE MEPONPUITHE, KOTOPOE, MO-BUIUMOMY, IIPOU30-
IO OT Yasl KaK MpHeMa MUK, HO B HACTOSILEE BPEMs CUUTAETCSI JOCTATOYHO HE3aBUCHMBIM SIBIICHUEM.

Yaii umeer Ooratyio ucroputo. [lepBoHavyanbHO aHTIMYaHe 3aBO3WIIM YalHbIHM nuct u3 Kuras, 3ateM cranu Bbl-
paumBath ero B Accame. lllupokoe pacnpocTpaHeHre BO BCEX CJIOSX aHTIIMICKOTO OOIIECTBA YaCHUTHE TOJYYHIIO
nosHee, B KoHle 19 Beka. Beena aty Tpaaunmio AnHza, cynpyra reprora bengdopna VII. Okono nsitu yacoB Beuepa
TepIIOTHHS IPOCHIIa MOJaTh Yaii, 4ToO0bI M30aBUThCS OT JIETKOro 4yBcTBa cinadoctu (sinking feeling). Bukropuan-
CKasi AHIIIHS C TOTOBHOCTBIO TIEpEeHsIa IPUBBIYKY AHHBI BHIITUTH Yal0 C JITKOH 3aKyCKOH B IMPOMEKYTKE MEXKIY
neHdyeM U obenoM. Pasmmaaror «afternoon (low) tea» m «high teay. IlepBriit 0OBIYHO TTOJACTCS MEXAY ITOJIOBHHOM
YETBEPTOTO W MOJOBHHOHN mAToro. ['oCcTell MpuriamaroT 3a HU3KHA YalHBIH CTONMHK (OTCIOa Ha3BaHHE low tea), K
TAKOMY Yaro Ipejyiaraercs jerkas 3akycka. «High tea» momaercss Mex Iy MOJOBHHON IIECTOTO M MTOJIOBHHOW CEIb-
MOT0. JTO TIIOTHBIN 00€]I C YaeM B TEX CEMBSIX, T He IPUHATO YKUHATH mo3aHo [Catmra 1997: 146 - 147].

ITocTenenHO, TOMUMO JIOMAITHETO PUTyala, Yail CTAHOBUTCS O(UIIHATBEHBIM OOIIECTBEHHBIM MEPOIPUATHEM.
Another novelty is the tea-party, an extraordinary meal in that, being offered to persons that have already dined
well, it supposes neither appetite nor thirst, and has no object but distraction, no basis but delicate enjoyment [Bril-
lat-Savarin 1994: 136]. [lucarenpHuIa IEBSITHAIATOTO BEKa OTMEYAET, YTO 3BAHHBIH Yail He MpeAroaraeT npuemMa
MHIIA KaK TaKOBOTO, BCE MEPOIPHUITHE OPUEHTUPOBAHO HA pacciiabiIeHUe M MOJyYeHUE TOCTSIMH YIOBOJIBCTBUS OT
oO01IeHus.

Yaemnmtus (tea parties) MpoOBOIATCA IO pa3HBIM ITOBOAAM: COOpaHHS pa3IHMYHBIX OpTraHW3alWi, MoJIepKKa Ona-
TOTBOPUTEIHHBIX KaMmaHWi. Ha 9aif MOTYT mpuriamars 3HaMEHHTOCTEH, OOeUTEeNeH pa3IMIHBIX KOHKYPCOB H
T.J.

B cnoBe uaii BepOanm3oBaHa CI0KHAS MEHTAJBHAS CTPYKTYpa, CYIMIECTBYIOIIAs B KYJIIbType U COSHAHWUHU aHTIIH-
yaH. COOTBETCTBEHHO, MOKHO TOBOPHUTH O CYIISCTBOBAaHHH KOHIICIITA Ydil.

[Ipu onmcarnn ocoGSHHOCTEH 3TOr0 KOHIIENTa MBI OymeM ommpatbes Ha uccnenoBanus WU.A. CtepHuHA, KOTO-
PHIi IIpeuIaraeT JeTajabHOe ONMCaHWe CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH KoHIenTa. Kaxaslil cioit koHmenTa (s1po, Ko-
THUTHBHbIE Cliou, nepudepus) oTpaxkaeT B cede NPU3HAK MM TPYIITY MPU3HAKOB Pa3HOi CTENEHH aO0CTPaKTHOCTH.
N.A. CtepHuH Tak e OTMEUaeT, YTO KOHIIETIT MOXKET TakKe 00JiajaTh U CETMEHTHOW CTPYKTYPOH, €ro 0COOEHHO-
CTBIO SIBJISIETCS] pABHOTIPABHE BCEX CETMEHTOB, OKpYyxKatoiux siapo [Ctepuun 2001: 58 - 65].

W3y4uB psizl CIOBapHBIX CcTaTteil ¥ MPUMEHUB METOJbl KOTHUTUBHOTO HCCIIEIOBAHHS, Mbl MOXEM IPEIICTaBUTh
CTPYKTYPY KOHIIETITA 4aii CIIENYIOUIMM 00pa3oM: sIIpO KOHIIENTa PEepe3eHTHPOBAHO CIIOBOM fea. HarnsaHslil 00pa3
- HAIIUTOK W3 3aBapCHHBIX JIMCTHEB C COOTBETCTBYIOIINM I[BETOM, BKYCOM H apOMaTOM, IIOJACTCS B YAIllKe: YallKa
qaro. K 6a30BOMY CJI0I0 IPUMBIKAIOT, TIO HAIllEMy MHEHHIO, JIBa cerMeHTa. [IepBEIil H3 CerMEHTOB MOXKET OBITH 00B-
EKTUBHPOBAH CIOBOM tea WIH CIOBOCOYETaHUIMH afternoon tea, high tea, mmu tea-time, KOTOpBIE BBIPAKAIOT IPUEM
MUIIH, HAPSITy C 3aBTPaKoOM, 00eIoM, | T.J., BTOPOH — tea-party, T.e. 3BaHHBIN 4ail, O(UIHATBGHEIA ITpHeM, o0Ie-
CTBEHHOE MepompusTHe. ba3oBbIil CIIOW KOHIETITA yal MMEET TakKe APYrue KOTHUTHUBHBIC YPOBHU, BO3HUKIIHEC B
X0JIe KyJIbTYPHO-ACTOPHYIECKOTO Iporecca. Yail Ha STHX ypOBHSAX BBICTYIIACT (a) KaK JCKapCTBEHHOE CPEICTBO; (0)
KaK 3HaK TOCTETIPHMHUMCTBA; (B) KaK BO3MOXKHOCTh IOOOINATHCS ¢ ApYy3baMu. K MHTepnpeTanMoHHOMY MO0 OyIyT
OTHOCHUTHCSI pa3InIHbIe KOHCTPYKIMHU ThIa one’s cup of tea / not my cup of tea u mp.

CTpyKTypa CeTMEHTa 4ail Kak mprueMa MUIIA TOXe, 0 HallleMy MHEHUIO, SBJISIETCS MHOTOCIOWHONW. MOKHO BBI-
JIIIUTh CIISYIOIINE CJIOM CerMeHTa: (a) 4ail Kak MpHueM IMHUILH, TPOUCXO SN OKOJIO MSATH YacOB Beuepa, BO BpeMs
KOTOPOTO ToAaeTcs 4aif; (0) mpreM MUIIHM, BO BpeMs KOTOPOT0 MOTYT ITO1aBaTh APYTHe HAIUTKHY; (B) Yail Kak MoOKa-
3aTelb BPEMEHH, T.€. UMEETCS B BUJy OINIpeieJIeHHOE BpeMs CYyTOK. Bce aTn 1aHHBIE O CIIOSX M CErMEHTaX KOHIENTa
Yail HaX0/AT CBOE IO/TBEP)KICHHUE B JINTEPATYPHBIX HCTOUHHKAX.

I'maBHOIT 0COOEHHOCTBIO Yasl Kak MpHeMa MHIIH SBISETCS TO, YTO €ro MOJAl0T B ONpeiesieHHoe BpeMs. [n Eng-
land we always have tea at half past. [...] My husband doesn’t mind at all if dinner is a little late. But gets — quite —
well, quite “ratty” if the tea is late [Lawrence 1988: 733]. B aToM npuMepe jxeHa-HHOCTPaHKa pacCcKa3blBaeT CBOEH
MOAPYTe O CBOEH HM3HU B AHTJIMHU, O TOM, KaK CEPbE3HO €€ MYX-aHTJIMIaHUH OTHOCHJICS K TOMY, YTO OBl 4aii mosa-
BaJIM BOBpPEMSL.

K BedepHemy 4aro TpaaUIIMOHHO B KadeCTBE HAMMUTKA ToJaeTcs Yail. At five o 'clock the following day old Jolyon
sat alone, a cigar between his lips, and on a table by his side a cup of tea [Galsworthy 1956: 60]. [TaTudacoBoii
NpUeM IHUIIK Y cTaporo J[)KoJIMOHa COCTOSUT U3 CUraphl M YallKH Yalo.

Yaii BRICTYHaeT Takke Kak MPHEM THIIH, BO BPEeMs KOTOPOTO Yaif KaK HAIHMTOK HE SBIIETCS 00sS3aTeNbHBIM
ycnoBueM. Soon after five p.m. we had another meal, consisting of a small mug of coffee, and half a slice of brown
bred [Bronte 2004: 47]. B mixone-uHTepHate, Kyna nonaia Jxeitn Dp, B MATh 4aCOB BMECTO TPAIMLHMOHHOTO Yast
noAaBaiyu Koge 1 MoJIOBUHY KyCOUYKa YEpPHOTO Xyeha

CJ10BO fea MOXKET, TaKxe, 0003Ha4YaTh ONpENeNICHHOE BpeMsl CYTOK. He's always at home to tea, sir, to play with
the children [Galsworthy 1956: 313]. Crapsiii J[>K0IMOH MPHILEN K CBIHY, HO €ro He OBLIO J0Ma, U CITy)KaHKa cKa3a-
JIa, 4TO OH OOBIYHO BO3BPAILAETCS K Yal0, YTOOBI HOUTPATh C ICTHMHU.
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CerMmeHT uail kak obujecmeennoe meponpusmue BepOATU3NPYETCs CYIIECTBUTENBHBIMH «teay) Win «tea-party»
€O 3HaYEHUEM «3BaHHBIN Yail».

3BaHHBINA Yaii MOXKET OBITh MOCBSIICH OQUIHATHFHOMY HIH OJarOTBOPUTEIEHOMY COOBITHIO, YaCTO ITPOBOIUMO-
My B HepKOBHOM mipuxope. Those previous Easter holidays he had met Nancy only one — and in the far from erotic
settings of a Mother’s Union tea-party at the Vicarage... [Fowles 1982: 372]. I maBHBII Tepoil BCTpEUaeT CBOIO 3HA-
KOMYIO TOJIBKO OZHaKJbI BO BPEMsI IIACXAIBHOTO OJIArOTBOPHUTENBHO 3BaHHOTO 4asi, OPraHU30BAaHHOTO COIO30M Ma-
Tepel B MECTHOM IPUXOJE.

[Mpurnamenue Ha 3BaHHBIN Yaii SIBJSIETCSI 3HAKOM TOTO, YTO YEJIOBEK NMPHU3HAH U MPHHAT B 001ecTBO. Two days
after her return from London, Carolyn received a call from Derek de Mancy'’s sister Margaret, inviting her to come
over for tea. It was the first social invitation she had received since arriving in England ... [Lindsay 1977: 64]. Ka-
pOJIMHA MOJIyYaeT MpUIJalieHue Ha Yail. To ee mepBoe NpurJjanieHue B 00IEecTBO ¢ TeX 0P, Kak OHAa BEPHYJIach B
AHrnuo.

3BaHHBIA Yaif MOXKET OBITh W YACTHBIM MEPOIIPHITHEM, OCBAIICHHBIM ceMeHHOMY coObITHIO. Mrs. Liversedge,
with a sense of the fitness of things, had given a musical tea in his honour [Galsworthy 1956: 152]. Muccuc Jlusep-
CeIlK AaeT MY3bIKaJIbHBIN MPHEM C YaeM I10 ciydato npuesga Coamca.

Yaii cunraeTcsi HAIMOHAIBHBIM HKOHUYECKUM 3HAaKOM, CHMBOJIOM OpHTaHCKOW KysbTyphl. IIpn u3ydenun 31oro
MKOHUYECKOTO 3HAaKa MBI IPUXOJIUM K BBIBOZLY, YTO OH SIBIISIETCSI MHOTOYPOBHEBBIM CIIO)KHBIM KOHILICTITOM C IBYMS
CeTMEHTAaMU: Yail KaK IPUEM UM U 9aif Kak 00IIecCTBEHHOE MeponpusaTHe. Yai Kak IIpueM NMUIIN BBIACIIIOT TaK-
e B OTJEeNIbHBIN HKOHUYECKUH 3HAK, IOCKOJIbKY OH 00JajaeT JOJIroi UCTopuel U TpaaulisIMH, aHTJIMYaHe CUUTa-
IOTCSI OCHOBOIIOJIOXKHMKAMHU 3TOro puTyana. B coBpemenHoil bpuranuu uail o6o3HagaeT mpueM NUINM, BO BpeMs
KOTOpOI'0 CaM HallMTOK 4Yail CTAHOBHUTCS HeoOs3aTe bHBIM. Yaii Takke SBISIETCSI OTPE3KOM BPEMEHH BO BTOPOIi 110-
JIOBHHE JHS, BO BpeMs KOTOPOI0 OOBIYHO NMPOXOAMUT MpHeM Nuiu. Yail kak oO1iecTBEeHHON MEPONPUSITHE HECKOIb-
KO OTJIMYAeTCs OT Yasl Kak IpreMa MUINY. 3BaHHBIN Yail MPOBOJAUTCS B O(HUINATLHBIX WM 0JaroTBOPUTENBHBIX 11e-
JSIX, a C IETbI0 OTMETHTh CEMEHHOE TOPXKECTBO. 3BaHHBIN 4Yail ABIIETCS OCOOCHHOCTHIO OPUTAHCKOTO OOIIECTBA.
BEITh mpuriameHHpIM Ha Yai 03HadaeT ObITh MPH3HAHHBIM M NPUHATHIM B ONPENENICHHBIN KpyT soaeil. Yail — ato
0cOOBIi CHMBOJI KYJIBTYPBI, OXBAaThIBAIOIINI Ba)KHBIE acIICKTHI KU3HU OPUTAHIIEB, OTpaXKalouii B cebe ncropmde-
CKHE LIEHHOCTH U HE TEPSIOIINH aKTyaJIbHOCTH B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

Cnucok ucnonv308anHol 1umepamypul

1. Brillat-Savarin, Jean Anthelme. The Physiology of Taste, or Meditations on Transcendental Gastronomy by. L.: Penguin
Classics. — 1994. - 384 p.

2. Bronte, Charlotte. Jane Eyre. -M., 2004. — 432 p.

3. Fowles J. Daniel Martin. — L.: Triad / Granada, 1982. — 668 p.

4. http://en.wikipedia.org/wiki/User:The_wub/British_cultural icons

5. http://www.icons.org.uk/

6. John Galsworthy. The Man of Property. M.: Foreign Languages Publishing House. — 1956. — 440 p.

7. Lawrence, D.H. The Captains Doll / Arrnuiickas HoBemta nepBoii monoBuHBl XX Beka. CoopHuK. Coct. B.A. Cxopo-
nenko. Ha anrim. s3. M., 1988. — C. 733.

8. Lindsay R. Mask of Gold. — Toronto: Harlequin Books, 1977. — 191 p.

9. Oxford Illustrated Dictionary. Oxford Univ. Press, 1998. — C. 402.

10. Upano H.B. IIpoGiemHbIC acleKThl S3BIKOBOTO CHMBOJHM3Ma (OMBIT TEOPETUYECKOTO paccMOTpeHHs). - MH.,
2002.- 175 c.

11. Catuna B.®. Yuraem u roBopuM o bpuranuu u 6puranmnax. 2-e u3J., crepeoTui. - Mu., 1997. — C. 146 - 147.

12. ConomoHuk A. ®unocodus 3HAKOBBIX CHCTEM U sI3BIK. — 131, 2-e. - MH., 2002. — C. 63.

13. Crepuun U.A. Metoauka rccie[oBaHUs CTPYKTYPHI KOHIIEITa // MeToonorndeckie npooaeMsl KOTHUTUBHOW JINHTBH-
ctuku. — Boponex, 2001. — C. 58 - 65.

I[MTPOBJIEMA OTBOPA 11 OPTAHU3 AL ®OHETUYECKOI'O MATEPUAJIA B PAMKAX
KOMMYHUMKATHUBHOM TEOPUU OBYUYEHHWS MHOS3bIYHOMY TOBOPEHHIO

Mupsoesa E. IO.
Anancruti ghunuan Mockogckoz2o 2ocydapcmeennoz2o symanumaprozo yuusepcumema um. M. A. [llonoxosa

[lo copaBeanMBOMY YTBEP)KACHHIO MHOTHX OTEUECTBEHHBIX M 3apyOexkHeix MertomuctoB (P. K. Munssp-
Benopyues, B. Makkwu, E. U. IlaccoB), cpean MHOXECTBa MpoOiieM METOIUKH HpolieMa oTOOpa W OpraHU3aIuu
pedeBoro Marepraia — OjJHa U3 CaMBIX CIOXKHBIX M BaXHBIX. [Ipenmonaraercs, 9To 00beKTUBHBINH OTOOp U OpraHH-
3anusg pe€4Y€BOIro Mar€purajla B COOTBETCTBUU C 3aJla4yaMU O6y‘{CHI/I$I SABJIAKOTCA OJHHUM H3 BO3MOXXHBIX HyTeﬁ OIITH-
MH3aIMU TIpoliecca npenogaBanus M5,

B xone pa3sBuTHa METOANYECKON HAYKH CYIIECTBOBAIM Pa3]IMYHBIE, CMEHSAIOIINE APYT Apyra MOAXOIbI K pele-
HUIO 3TOH 1pobneMbl. Kaxkaplit MeToa M noaxoJ K 00y4eHHIO I0-CBOEMY CTPEMUIICS] OPraHn30BaTh YU€OHBIH MarTe-
pHai ¢ yuetom 0a30BBIX /ISl HUX MIPUHLIMIOB U KpuTepreB. OJTHAKO HU OJIHA M3 NPEJIOKECHHBIX TEOPUIl OpraHu3a-
LMK ¥ 0TOOpa y4eOHOro Marepuaia He YIOBJICTBOpsUIAa PEIICHUIO INIaBHOM 3a/1a4n — GOPMUPOBAHUIO KOMMYHHKA-
TUBHOM KOMIIETeHIIMN y4amierocsi. OnucaHHble PUHIMITBI M KPUTEPHU 0TOOpa ObUIN JIMIIEHBI () yHKIIMOHAIBHOCTH,
pey4eBOil HaNpaBIEHHOCTH, SI3bIKOBbIE MUHUMYMBI JAaBalli MPEJCTABICHUE O CUCTEME SI3bIKA, 4 HE O CHCTEME PEeuu.
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